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RECENZE

Kischel Uwe. Rechtsvergleichung. Miinchen: C. H. Beck, 2015,
1010 s. / Kischel Uwe (autor) - Hammel Andrew (prekladatel).
Comparative Law. Oxford: Oxford University Press, 2019, 960 s.
(recenze ve ¢tyriadvaceti kapitolach)

1. Pfedmluva o recenzich

Ceské pravnické ¢asopisy zvefejiiuji recenze na dvé tii strany, které shrnuji obsah knihy.
Vesmés ¢teme pochvalu, leckdy oéekavanou, nékdy domluvenou aZ vyzadanou. Opakem
je drsna kritika. Pak jsme svédky valky mezi autory. Povést Zanru vSak kazil poZadavek
psat recenze uklddany doktorandiim. DokdZe doktorand psat recenzi knihy svych peda-
gogli? Na redakéni radé pti debaté o recenzich zaznivala skepse.!

Nemyslel jsem si tak, Ze recenzi brzy napiSi. Kischelova Rechtsvergleigung to zménila.
Pokud bych jedinkrét dostal pfileZitost recenzovat, tak v jejim pripad€. ZkouSim si pfitom,
jak se piSe porddny kus recenze. Detailni recenze je svébytnym Zanrem. Nutné je dohleda-
vani, abychom se ubezpecili, Ze autor tvrzené vskutku napsal. Recenzent totiZ vyjadfuje,
jaké poznatky text pfindsi, ale téZ jaké uvahy vyvolava. Ty vSak odraZeji jeho dosavadni
postoje a pohledy. OSidné je tvrdit, Ze néco chybi, autor to tfeba zminil jinde. Nutna je tak
vicerd Cetba. Mnohé dalsi pak prosté nemél za duleZité. Nikde prece nemuiZe byt vSe.
Hlavnim uménim recenze je vS§ak shrnuti. Desitky stran se vystihuji odstavcem. Recenzo-
vand kniha neni ve vzduchoprdzdnu, takZe se nakonec dohleddva dalsi literatura.

2. Vztah ke knize

Predsevzeti zorientovat se v problematice komparatistiky jsem si daval roky. Kischelovu
knihu jsem tak objednal koncem roku 2016 pfi prosincovém ,,doCerpavani“. Po doruc¢eni
jsem se zmohl na prolistovdni 1042 stran? vdzaného svazku typicky némeckého vzhledu
vydaného proslulym nakladatelstvim C. H. Beck. Nésledné jsem obcas piecetl vidy
nékolik stranek. Takto ¢teme odborné knihy, nejen nemame-li ¢as, ale téZ tehdy, kdyZ
mame konkrétni problém. Postupné jsem vSak poznal, Ze Uwe Kischel mi ddva na vyslo-
vené i tusené otdazky zajimavé odpovédi. Jeho Rechtsvergleichung se tak stala etbou
soustavnou.

Odbornd kniha potési, kdy rozviji nase pozndni a nazory. Naopak rusi, pokud nase
dosavadni poznatky popird a ndzory zpochybiiuje. Kischelova monografie se pro mé fadi
mezi ty prvni. Nalézani odpovédi na naznacené otdzky je pritom nyni dileZité.

1 Redakéni rada dne 25.10. 2018.
21010 stran textu véetné rejstfiku plus 32 stran obsahu Cislovanych fimskymi ¢islicemi.
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3. Zacatek na Dalném vychodé

Loni jsem se zucastnil 20. obecného kongresu® Mezindrodni akademie srovnavaciho pra-
va (IACL), ktery hostila japonska Fukuoka. V 1été jsem cestu pies pul svéta mohl doplnit
turistikou, navstivil jak Japonsko, tak Koreu (jiZni).

Pro odliSnost jazykt tamni pravo nesvedeme nahlédnout pfimo. Hodi se tak priivodce
po pravni krajiné. Pfed odletem je tficitka stran akorat. Kischel prava obou statli vysvét-
luje spole¢né (s. 788-815) jako prava dalnévychodnich demokracii, kdy tfeti je Tchaj-wan.
Zminuje staré tradice, recepci némeckého prava, ale téZ vliv Spojenych stati americkych.
Zapadni chdpani prav pfitom vskutku narazilo na kolektivismus a restrikce (téZ s. 41).

Oba staty davaji cizinclim najevo, Ze jim smi byt vstup upren. Pfed staletimi se ostatné
uzaviraly zcela. Zv1asté Japonsko si spojujeme s pracovitosti, pfesnosti, porddkem a ¢is-
totou. Kézeil je vSak vlastni téZ Koreji (na misté vic rozumime, co je bizarni na Severu).
Pravo tyto staty vytvareji peclivé. Se snahou po dokonalosti se tam vlastné d€la cokoli,
mrakodrapy, rychlovlaky, zahrady i jidlo do krabi¢ky. Justi¢né-advokatské zkousky jsou
peklo vybirajici mandariny, kdyZ autor znaly Staatsexamenu vyzdvihuje obrovskou neu-
spésnost (s. 810).

Turisté si brzy vS§imnou rozdil{i. RozliSi pfi srovnatelnych pftileZitostech noSené kimo-
no a hanbok. Kischel rozdily téZ uvadi, tfeba vyhybani se soudnim sportim v Japonsku,
nikoli v Koreji (s. 802-805). Vnimani drobnosti je viibec podstatou komparatistiky. To za-
kladni méame spole¢né.

V obou zemich turista brzy vnima vliv Ciny. Kischel vénuje pravu nejlidnatéj$iho statu
svéta‘ patfi¢né dlouhou kapitolu (s. 732-788). Upfestiuje, Ze to, co témto statlim pripisuje-
me, md ptvod ve Skole tzv. legistt (s. 733). Konfucianismus vSak vytvari spolecensky za-
klad. Popisuje vSak hlavné, jak vlastné vypada pravo statu, jenz stale vzyva komunismus,
ale buduje etatisticky kapitalismus, jimzZ se spektakuldrné modernizoval.

4. Postsocialistické staty v zrcadle

DiileZit€jsi je kapitola o nds. Pro Kischela jsme Osteuropa (s. 571-594). Mezi fadou statt
vS§ak citi rozdily. RozliSuje (s. 585 a nésl.) nové ¢leny Evropské unie, staty za dvefmi a post-
sovétsky prostor. Jen Rusko uvadi jmenovité (s. 586 a nasl.). To je spravné, je velmoci.

Kischel vinima potiZe pfemény socialistického prdva na pravo demokratického statu se
socidlné-trznim hospoddafstvim otevieného svétu. Zminuje pfetiZeni uradt a souda, ne-
vymahatelnost prava, formalismus (s. 578), labilitu, zdkony $ité horkou jehlou (s. 575) ¢i
pravni transplantéaty v nejkiehéich statech typu Gruzie (ibidem). MoZna by se dala jeSté
vyzdvihnout simplifikace (ba vulgarizace ¢i primitivizace) pravniho mySlen{ za socialismu
a jeji pretrvavani béhem zmén v 90. letech 20. stoleti.

Cituje Holldndera,® naznacuje Kischel prezkuSovani soudcti (s. 577). Snad se v 90. le-
tech zvaZovalo, ale nezavedlo. To ukazuje, jak je obtiZné nepfekroutit sdéleni citovanych
pramentl.

3 Prezentace kongresu <http://www.congre.co.jp/iacl2018/index.html> jiz odkazuje na stranky, kde by mély byt zpfistupnéné zpra-
vy, viz <http://gc.iuscomparatuminfo/gc/>. Informace jsou téZ na strénkach asociace <www.aidc-iacl.org>. Nékteré ¢eské zpravy
zverejnil The Lawyer Quarterly. 2018, Vol. 8, No. 4.

4V tuzemsku se ¢inskému pravu se znalosti ¢instiny vénuje profesor Tomasek, z jeho textt viz TOMASEK, Michal. Pravni sys-
témy Déalného vychodu. Praha: Univerzita Karlova v Praze, Nakladatelstvi Karolinum, 2016.

5 HOLLANDER, Pavel. Hypertrophie der Gesetzgebung - Entmachtung der Richter. In: SCHWARZE, Jiirgen (ed.). Globalisierung
und Entstaatlichung des Rechts.Teilband 1. 2008, s. 91, pozn. pod ¢arou ¢. 100 a 82.
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Kischel kriticky hodnoti vliv starych elit (s. 582-583). Slusi se dodat, Ze vesmés nesko-
dily zamérné, jisté prevaZovalo neumételstvi. Nadto je na ¢ase aktualizovat. Od konce
socialismu uplynula tfi desetileti. V puli kariéry jsou ti, co studovali v 90. letech. Ptejme
se tedy, jaké jsou nové elity. Z domova nemaji zrovna vynikajici vzd€lani (s. 581). Generac-
ni vyhratiovani bylo to lep$i. Nebudme si jisti, Ze jsou moralnéjsi.

Pfinejmensim v 90. letech vykazovaly postsocialistické staty cosi natolik zvlastniho,
Ze dokonce Kischel to zvaZzoval jen ohledné specialistli typu legislativcu (s. 575), totiZ ne-
dostatek pravnika. Komunisticka ideologie pfedpoklddala, Ze pravo vymizi. TéZ redlny
socialismus, pfestoZe se nakonec vyzdvihovala zdkonnost, pravnik(i moc nepotfeboval.
Po zméné reZimu tak pravnicil kdekdo. Postaveni v advokacii, justici ¢i akademii dosahli
téZ pravnici, kteti by se jinde museli snaZit vice ¢i by se neprosadili viibec.

Otdzkou v$ak hlavné je, jak dlouho jesté smime poméry svadét na socialismus. Méli
bychom zvazit, zda prosté nejsme periferii Zapadu® podobné jako latinskd Amerika.
Tamni rozpor vzletné teorie (,,ustavni lyrika®) a problematické praxe Kischel téZ vyKkreslil
(s. 642-652). Jiz pred ndstupem socialismu byla naSe vychodni Evropa zaostalejsi a roz-
kolisanéjsi. V ptipadé Ruska Kischel zminuje vracejici se autoritafstvi (s. 586), tyka se
vSak téZ dalSich stata.

Diky jazykové blizkosti a konferencnim cestam zndme Polsko a Slovinsko. Leckdo vy-
tusil, Ze oba staty nés jaksi ,,pfedb&hly”. TotéZ se da vycitit v Pobalti. Co mohlo byt divo-
dem? Vétsi simplifikace prava za Ceskoslovenského socialismu oproti pomértim polskym
¢i jugoslavskym? Nebo (s. 592) snad radikalni reformy v Estonsku odfezavajici sovétské
dédictvi? Nynéjsi premiér Celi obvinénim. Bez ohledu na patrny skutkovy stav si nejsme
jisti. Chybéji robustni komentate jednotlivych paragraf(i, které by vysvétlily, co pfesné
je, nebo naopak neni dotaéni podvod. Jakékoli verdikty se tak zpochybni. Nékteré budou
kuriézni. Rekne se §vejkovstvi a kafkdrna. Ze by nase obdoba Kischelem zmitfiovaného
ruského nihilismu (s. 583)? Soudy se kaZdopadné€ potdhnou roky. Nedivme se, Ze veftej-
nost je lhostejnad. Pfi¢in je patrn€ vicero. Citit 1ze pfeziravy postoj vici statu a jeho lidem,
jako jsou ufednici, policisté ¢i ucitelé. Jakkoli si soudci své prosadili, to je totiZ ucinilo
kastou. Pfi mezindrodnim srovndni je patrné podfinancovani vzdélani.” To pravnické se
vyjimce netési.

5. Do jadra: Velka Britanie, Spojené staty americké, Némecko a Francie

Jadrem komparatistické literatury je pfedstaveni dvou hlavnich pravnich systému. Jimi
jsou angloamerické® a kontinentdlni prévo, anglicky common law a civil law. Kischel za-
ostfil na Velkou Britdnii a Spojené staty americké (s. 244-377), respektive Némecko a Fran-
cii (s. 389-552). To bylo §tastné, umoznilo to jit do hloubky. Vzd€lanec je svede zkoumat
bezprostiedné. Tyto &tyfi staty se staly ohledné prava vzorem. Cetba dvou kapitol, které
vSak na sebe soustavné odkazuji, pomtZe pochopit rozdily mezi obéma pravnimi systémy.

6 SKOP, Martin - STEPANIKOVA, Markéta - RAFAL, Manko. Carving out Central Europe as a Space of Legal Culture: A Way Out
of Peripherality. Wroclaw Review of Law, Administration and Economics. 2016, ¢. 2, s. 4-28.

7 Podle prehledd OECD, letos ,Education at a Glance 2018. OECD Indicators*, dostupné z: <https://read.oecd-ilibrary.org/educa-
tion/education-at-a-glance-2018_eag-2018-en#page8>, s. 258, 261, se Cesko ocita v samém konci tabulek ¢lenskych statu pfi
souhrnnych vydajich na vzdélani jako podilu HDP (priimér 5 %, Cesko 3,8 %).

8  Privlastek anglosasky odkazuje na stfedovékou Anglii, kdy se vskutku zacaly pokladat zaklady anglického prava. S ohledem
na dévnost této etapy a vyznam amerického prava jeho uzivani neni vhodné.
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Dle Kischela je hlavni uvédoméni si angloamerického pojeti, Ze statutes predstavuji
politicky korektiv jakéhosi ¢istého prava (s. 360), které zhmotiiuji rozsudky. NepiehliZi
vSak rozdily, tfeba absenci formdlni ustavy ve Velké Britdnii a jeji klicovou roli za Atlanti-
kem (s. 366). Pramenem kontinentalniho prava je, jakkoli rizné pojimany (s. 395), zdkon.
Jeho vahu dle Kischela prosté nelze piecenit (s. 392). Zde by si tedy jeSté€ pozornost zaslou-
Zila priprava zakont, vzdyt parlamentni hlasovani je az dovrsSeni.

Zasadni je tak zaroven odliSné vnimdani rozsudku. V angloamerickém préavu se prosté
maji, pfi védomi hierarchie justice, za pramen prava, tedy precedent (s. 264). V americkém
ptipadé€ se pak nedivme, Ze nominace soudce federdlniho nejvys$siho soudu (s. 366, re-
spektive s. 310) je vyznamna stejn€ jako volby. Oproti tomu se v pravu kontinentdlnim
zduraziuje, Ze poddvaji zménitelny vyklad zdkona (s. 463), jakkoli kvtili ocekavani stej-
ného rozhodovani a diky presvédcivosti se vesmes nasleduji, proto judikatura. Kischel
pfitom vysvétluje uspofadani a pisobeni soudtl, vybér a postaveni soudcti, zapojenti lai-
ki do porot, jeZ opravdu verdikt neodivodni (s. 316), soudni proces a rozsudek jako jeho
vysledek ¢i podoby advokacie.

Kischel pochopiteln€ vénuje znaény prostor téZ hmotnému pravu. Za mnohé Ize vy-
brat typické principy: némeckou Menschenwiirde (s. 542), instituty: angloamericky trust
(s. 338), koncepce: francouzska cause (s. 531) ¢i historické fenomény jako je lenni zadklad
pozemkového vlastnictvi v Anglii (s. 330).

6. Prava dalSich stati jako pfehlidka rozmanitosti

ZvlaStni kapitolou - kde je téZ zminénd Osteuropa — Kischel vyzdvihl rozmanitost konti-
nentalniho préva. Prvni subkapitolu maji Rakousko a Svycarsko (s. 554-560), zde zdtraz-
Huje rozdily od Némecka, ,pohodova® Skandinavie (s. 594-628), Spanélsko a jiz zmin&nd
latinska Amerika. Tady se vSak Kischel omezuje na to ptiznacné ¢i svérazné. Nema potiebu
provadét nas vSemi staty, nékteré dulilezité tak prosté chybéji. Srovnatelné, byt bez zvlastni
kapitoly, se vénuje dal§im ,,zdpadnim® statim angloamerického prdva (s. 378-388).

Zminénd prava Cl’ny, Japonska a Koreje, Indie (s. 815-839) ¢i Indonésie (s. 839-855)
pres recepci ,zdpadnich® prav naopak vyclenil do kapitoly Asie. Uvédomuje si pfitom dii-
sledky bidy a nevzdélanosti (s. 826). Podobné odliSuje pravo ,,Cerné” Afriky (s. 679-728),
kde vyzdvihuje ustni rdz (s. 694). Zfejmé mu nezapadni rysy pfipadaji zdsadni. Na mysl
zde pfichazeji civilizace, jak je vymezil Samuel Huntington.® Pravo je jist€ vyznamny pro-
jev kazdé civilizace. Tento termin vS§ak Kischel neuZil. Zminéné svétadily a dva euroame-
rické okruhy oznacuje za kontexty, coZ ma za lepsi neZ pravni kultury (s. 238).

r vy

7. Transnaciondlni pravni ¥ady jako komparace sdileného

Kischel uplatiiuje komparatistickou perspektivu téZ na transnaciondlni prava. To je vy-
borné, na n€ se zapomind. Jimi jsou mezinarodni pravo (vetejné), némecky jednoslovné
Vilkerrecht (s. 947-956), a lex mercatoria (s. 972-976). Pro mé€ je pochopiteln€ nejzajima-
véjsi subkapitola vénovanou evropskému pravu (s. 956-972).

9  HUNTINGTON, Samuel. Clash of Civilisations and the Remaking of World Order, 1996. (Podle ¢eského prekladu Stret civilizaci:
boj kultur a proména svétového radu. Praha: Rybka Publishers, 2007).
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Kischel zminiuje pravo Rady Evropy jako jakési prodlouZeni (s. 970) prava Evropské
unie. To je v§ak jeho podcenéni. Ob€ organizace se dopliiuji. Jeho zminéni v této subka-
pitole je vSak uz proto Stastné. Formalné mezinarodni pravo Rady Evropy ma téZ nadna-
rodni prvky, do Strasburku se jednotlivec pfece dosoudi, do Lucemburku nikoli. Kischel
vyzdvihuje vyznam judikatury Soudniho dvora (s. 967) ¢i komplexnich specidlnich legis-
lativ typu zemédélské (s. 969). Trefny je postieh, Ze evropské pravo ma romantiky, skeptiky
a techniky (s. 963-965). Zadné jiné pravo totiZ nevyvolava takové vasné. Obé organizace
se ocitly ve vaZznych krizich. K nim mohlo pfispé€t pravo. Jeho kritickd reflexe tak nemtiZe
byt tabu. Vysvétleni stru¢nosti rozsudki soudci, pro néz je francouzstina pres veSkerou
znalost jazykem cizim (s. 968), 1ze vystuptiovat. Elity komunikuji anglicky a francouzsky,
probihaji vSak téZ debaty v dalSich jazycich. Ta némecka je nejrobustnéjsi, pfesto se da
pocitovat jeji hned dvoji odtrZeni.”® Jedine¢na mnohojazycnost je tak zasadni. Autor ja-
zykové dany pluralismus unijniho prava vnima (s. 962).

Teoreticky Evropska unie Ipi na dodrZovani kazdického pravidla, prakticky v§ak ¢len-
skym statiim leccos prehlizi. Vzdyt na nich zavisi pfi vykonu svého prava. Neni statem,
nesvede si dodrZeni vynutit. Vedle mezindrodniho prdva se tak nabizi srovndni se zde jiZ
zminénymi skupinami statd, kde se dle Kischela teorie a praxe rozchdzeji: obecné vy-
chodni Evropa (s. 580) a zvlasté Rusko (s. 588) ¢i Latinska Amerika (s. 646-648) a v jiné
souvislosti jmenovité Brazilie (s. 200).

Europeizaci prdva postsocialistickych stati vinima ve zminéné kapitole Kischel opti-
misticky (s. 591 a nésl.). Je vSak vhodné pfipustit téZ vedlejsi u¢inky. ZvySenim komple-
xity jeSté narostla labilita. Europeizaci doprovazel zminény nastup novych elit. NadSeni
bylo opravdové, jesté jej vsak nadopovaly stdZe a granty. Jmenovité Cesi pfitom patii mezi
proflaknuté euroskeptiky, fada je jich rovnéZ mezi pravniky.

8. ,,Okruhologie®

Dosud zminéné je pravni geografie, samozfejmé na vynikajici irovni. PoslouZi ¢tendfi,
ktery chce nahlédnout pravo urcitého statu. Pravni komparatistika mé vSak téZ svou teo-
rii. Cenné je tedy jiZ vysvétlovani, podle jakych hledisek se ony pravni okruhy daji ¢lenit,
stejn€ jako prinosy takového poc¢indni (s. 217-242).

My pochopitelné mliZeme zvaZovat, zda existoval svébytny okruh socialistického pré-
va. V socialistickych statech mé€li jasno, byt 1ze vahat, kolik svobody ohledné tohoto hrst-
ka pravnich védcti méla." Svétova komparatistika to patrné pfijala hlavné ze zdvofilosti.'?
Otédzkou je, zda to bylo diivodné. Zatazeni statl, kde revoluce prevratily politické, spole-
¢enské a hospodatské poméry, se obecné nepfehodnocuje. Ptejme se tedy, zda socialis-
mus znamenal tak hluboké zmény, aby odtivodnily vyjimku. Zavérem recenze se diivod
nabidne. Zde Kischel vSak hlavné shrnuje ndzory komparatistu (s. 218-219). PfisluSnost
postsocialistickych stati mé za jasnou, kdyZ se jejich pravu vénuje pfi zminéném ndstinu
riznorodosti kontinentdlniho prava.

10 Kriticky jak k némeckym odbornikiim, tak jesté vice k vytracejicimu se vstupu zahraniénich do némecké debaty THYM, Daniel.
Die Einsamkeit des deutschsprachigen Europarechts. VerfassungsBlog. 29. 5. 2014, dostupné z: <https://verfassungsblog.de/
die-einsamkeit-des-deutschsprachigen-europarechts/>.

11 KNAPP, Viktor. Velké pravni systémy. Praha: Karlova univerzita, 1972.

12V dané dobé QUIGLEY, John. Socialist Law and the Civil Law Tradition. The American Journal of Comparative Law. 1989, sv. 4,
s. 781-808.
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9. Metodologie komparatistiky Cili amaté¥i a profesionalové

Na &eskych pravnickych fakultiach ob&as zazniv4, Ze komparatistika je vysoka véda. Rado-
vi akademici by ji vlastné neméli provozovat. Pfipomind to obavu z chyb p#i uceni se cizim
jazyktim. Komparatistika méa pfece smysl téZ bez teorie. Zdkladnich zavéra se 1ze dobrat
vlastnim promyslenim. Pfinejhorsim bude onou geografii na zdkladni drovni.

Jisté je vSak pfinosné uZzit existujici metodologie. Nejde aZ tak o vyvarovani se zaverli
zcela mylnych, ale hlavné zvySeni vynosu komparace. Metodologie je obvyklou ¢asti knih
o pravni komparatistice. Nemélo by nds tedy piekvapit, Ze Kischel vysvétluje teoreticka
vychodiska a metody na stovce stran zptisobem vycerpavajicim nejen obrazné, nybrz do-
slova (s. 92-216).

10. Pravni historie a komparatistika

Nastinéni prdva rliznych stata se neobeslo bez zminek minulosti. Kischel shrnuje vyvoj
jak pravnich systémt, tak téZ pravniho mysleni, naptiklad école d’exegeze a libre recherche
scientifique ve Francii (s. 436-438) Ci legal realism za Atlantikem (s. 373-376).

VZdy tak v8ak ¢ini pro lep$i porozumeéni soucasnosti. Prekvapive stru¢né tak pfipomind
(s. 478 a 484) fimské pravo. To ptece predstavuje zadklad kontinentdlniho prdva. Ve svych
ranych fazich vS§ak vykazuje téZ podobnosti s anglickym common law.”® Angloamerické
pravo se jevi byt archetypem tradice. Charakterizuje je individualismus, spontaneita, de-
centralizace, ba chaos (s. 267). Naopak kontinentdlni pravo je archetypem moderny, pfi-
¢emz jako leccos jiné budované centralné pro kolektiv obcas selZe, nebot planovaci néco
prehlédli.4

Ve stfedni Evropé jsou obvyklym kursem studii prav dé&jiny statu a prava. Leckdo je
zpochybriiuje. Snad by se studenttim jevily smysluplnéjsi, kdyby pfechdzely do kompara-
tistiky. Narodni d€jiny statu a prava stejn€ poslouZi hlavné uvédomeéni si kofenti vlastni-
ho préva. Kischel nicméné obé discipliny oddéluje snad aZ pf#ilis§ (s. 11-14).

11. Divody pro srovnavani

Konferenéni turistika je oblibend, tu vlastni zminuji. Je vSak S§koda, Ze poméry hostitel-
ského statu se leckdy pominou. Leccos pusobi poanglicténi akademické komunikace pti
poklesu znalosti dalSich jazyku. Pravo neanglickych statl - je jich vétSina — pak pozndva-
me jen zprostiedkované. Cestujme té% ,,prstem po mapé&®. Cteni miiZe byt pfinosné&jsi neZ
cestovani.

Komparatistika vSak poskytuje téZ dalsi uhel pohledu na domaci prévo (s. 56). Rychleji
si uvédomime problémy a moZné reakce na né. Narody vzdy prejimaly a rozvijely ideolo-
gie, kulturu a technologie. VétSina ndrodt prevzala tak zakladni néstroj, jakym je pismo.
Jak bude jeSt€ pfipomenuto, pravo je v§im dohromady. Inspirace je tedy béZna. Je vSak

13 Podrobnéji napf. WATSON, Alan. Roman Law and English Law: Two Patterns of Legal Development. Loyola Law Review. 1990,
s. 247-268.

14 Vedle dalsich textl naznagenych v Gvodech k $ir§im studiim vlivu pravnich tradic potvrzujicich propojeni pravni a politické teo-
rie v americké pravni védé s optimisticky vici common law LAW, David S. Constitutional Archetypes. Texas Law Review. 2016,
s.1563-243, respektive kriticky ohledné jeho zneuZziti PHILLIPS, Emma. The War on Civil Law? The Common Law as a Proxy for
the Global Ambition of Law and Economics. Wisconsin International Law Journal. 2012, s. 915-959.
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oSemetnd. Zbrklé prebirdni institutl Kischel oznacuje za pravni transplantaty (s. 63).
Trefné. Transplantace orgdni jsou zdchranou pacienta, hrozi v§ak imunitni reakce. Uska-
1i m4 téZ unifikace a harmonizace, jeZ Kischel uvadi jak obecné (s. 68-73), tak ty evropské
(s. 968).

Kischel uvadi ptiklady pravniho imperialismu (s. 51). Pod nim si 1ze pfedstavit nejen
prosazovani jistych feSeni, ale téZ otrockou napodobu, tedy Selbstimperialismus (s. 52).
Némctim patrn€ chybi vyrazivo pro podlézani.

Siroce se vi, Ze fada statii ma smiSené pravo. Kischel tento jev zvazuje jak obecné (s. 57,
233) tak v ptipadé jednotlivych stati. RovnéZ shrnuje (s. 666-680) uvahy, Ze se angloame-
rické a kontinentdlni pravo sbliZuji (konvergence). Nabizi se ivaha, zda takovou konver-
genci nespatfovat v jakési amerikanizaci zakladnich prav.

12. Ztraceno v prekladech

VZdy mé pfitahoval vztah préva a jazyka, nejen poméry Evropské unie, ale téZ jazykova
prava a jazykové vyjadieni prdava. Zajimalo mé tak, co piSe Kischel o roli jazyka. Vyzdvi-
huje problémy s prekldddnim termind pro skutecné porozumeéni (s. 9-11). Pfipomina
pochopitelné (s. 10), Ze vyznam terminu se vaZe na Konkrétni pravni ¥ad, jak vysvétluje
pohledem lingvistky Alenka Kocbek.”> Déle se uvadi, Ze je to jazykova bariéra, jeZ nam
znesnadiuje vhled do exotickych statd, nemluvé o statech s pravem ustnim, jako je t¥eba
tradi¢ni africké.

Pfi diplomatické, expertni, komeréni i turistické mezindrodni komunikaci prevladla
anglictina. Je prvni globdlni lingua franca. Stalo se tak téZ pfi komunikaci pravnika
a pravnich pedagognt.

Zde vS$ak hraje roli, Ze angli¢tina je jazykem okruhu angloamerického prava, jenZ je
oproti kontinentdlnimu vlastné jednojazy¢ny. Angli¢tina se uziva téZ ve statech s dalsi-
mi jazyky a vlivem, jeden se zmini zavérem. M4 tedy roli podobnou, jako ve stfedovékeé
Evrop€ méla latina. SlouZi téZ jako pracovni jazyk Evropské unie. KdyZ Kischel uvadi, Ze
pro kontinentdlni raz jejiho prava Brit nerozumi (s. 961), tak je to tak pres tuto skutec-
nost.

Kischel zpochybiiuje myty ohledné common law, které panuji v kontinentalni Evropé,
ale patrné téZjinde. Nabizi{ se propojit uvazovani o pravnim imperialismu s mySlenkami
na (anglicky) jazykovy imperialismus, jak je rozpracovava Robert Phillipson.'®* Mohli by-
chom promyslet, zda pfevaha angli¢tiny v mezindrodni komunikaci podporuje nejen re-
cepci konkrétnich organizaénich standardu, jeZ reflektuje Kischel kriticky jako ndpodobu
(s. 52), leckdy bohuZel povrchni a poktivenou, nybrZ prvka common law viibec.

Kischel uvadi, Ze evropské pravo je kontinentdlni (s. 960). Ma pro to silné divody. Lze
vErit, ze Anglian se citi nesviij. Letos vskutku nemtiZeme pominout Brexit, at uz dopad-
ne jakkoli. Hypotéza konvergence je v§ak na misté, jinde (s. 673) ji Kischel naznacuje.
Eurojudikatura se vnima jako zt€lesnéni prava, jakkoli Kischel jeji apodikti¢nost vedle
integra¢niho étosu ptipisuje francouzskému vlivu (s. 968). Na této judikatufe se toto pra-
vo vyucuje. Jsou to predevs§im vyklady Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani

15 KOCBEK, Alenka. The Challenges of Intercultural Legal Communication. International Journal of Euro-Mediterranean Studies.
2008, sv.1, ¢.1,s. 53-70.
16 PHILLIPSON, Robert. Linguistic Imperialism Continued. New York: Routledge, 2009.
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Evropské unie a Listiny zdkladnich prdv, respektive Evropské umluvy o lidskych pravech,
tedy podvojné skoro federdlni jakoby ustavy. Jak americky Nejvyssi soud stvofil pravo na
interrupci” ¢i stejnopohlavni manZelstvi,'® tak Soudni dvir stvofil narok pfichoziho
uchazece na vzdélani.”” Sdm Kischel uvedl, Ze neKkritické ,,pozitivistické” rekapitulovani
eurojudikatury vyvolalo v némecké pravnické komunité nechut (s. 964). V evropském
métitku tomuto snad napomahd diky jeSté nastinénym trendim silnému postaveni se
téSici britska akademie, aktivistickd?® snad podobné jako Kischelem zminéna americka

(s.262-263).

13. Skola zaklad Zivota

Pro pedagogy pravnickych fakult je pak cenné Kischelovo vysvétlovani, jak vypada prav-
nické vzdélani a jak se vstupuje do pravnickych povoldni ve ¢tyfech modelovych statech:
Némecku (s. 506), Francii (s. 512), Velké Britanii (s. 297) a ve Spojenych statech (s. 300).
V americkém ptipadé pfekvapuje, Ze praveé na elitnich law schools se zaméruji na nejriz-
néjsi souvislosti prava (s. 301), coZ se Kischelovi jevi jako vzdalené praxi. Amerika je pfece
praktickd. Studenti plati vysoké Skolné. Snad orientace v té€chto souvislostech zvySuje
argumentacni schopnosti. Pragmatismus absolventt Kischel ostatné naznacuje (s. 266).

Kischel vSak zminuje formaci pravnikd téZ jinde, vCetné postsocialistickych stati
(s. 582). Zde si vSak nesvedl predstavit, jak moc si fada zdejSich akademiku ptivyd€lava.
Mnozi tak ¢ini, nebot je vyuka neuzivi, jini vyuzivaji pfilezitosti. Vzniklé zfedéni studia
vS§ak vyhovuje téZ studentim. Dfive mnozi ve vy$§im véku dostudovdvali. Ti nynéjsi
vlastné také pracuji.

ZlepSovani ¢eského pravnického vzdélavani zpomaluje chronické podfinancovani, ale
také problematickd regulace tercidrniho vzdéldvani a akademickd samosprava davajici
studentim vybér dékanu a rektord. Komparace ukazuje jeji podivnost.? Pfitom si ne-
budme jisti, Ze studenti Zddaji ndro¢nou vyuku. Do vyuky jeSté vstupuji rozdilné pojeti
pravni védy.

Univerzitni vyzkum je jiZ mezindrodni, internacionalizace se prosazuje téZ ve vyuce.
Mobilita je heslem doby. Anglicizace ji doprovazi, nebot ji usnadnuje.? Pravo se vSak vaz-
bou na stdt a jeho jazyk tomuto trendu vzpird. Ve Fukuoce se vzniklé pnuti stalo hlavnim
tématem sekce Bilingual legal education.?

Skute¢nd univerzalizace pradvnického vzdélani by si totiZ Zadala globalni pravo. To vSak
podle Kischela neexistuje, kdyZ zdliraziuje, Ze pravnik se vzd€lavd v ndrodnim pravu. Do
cizich pak bez celého studia, jeZ vSak obecné neni myslitelné, nikdy neziska srovnatelné
hluboky vhled (s. 6). Transnacionalni prava jsou pouze dopliikem (s. 962).

17 Rozsudek Roe v. Wade 410 U.S. 113,93 S. Ct. 705; 35 L. Ed. 2d 147 ze dne 22.1.1973.

18 Rozsudek Obergefell v. Hodges, 576 U.S., 135 S. Ct. 2584; 192 L.Ed. 609 ze dne 26. 6. 2015.

19 Rozsudky 152/82 S. Forcheri a M. Marino proti Belgii ze dne 13.7.1983 a 293/83 F. Gravier proti Ville de Liege ze dne 13.2.1985.

20 Kvali migraéni krizi a jejim dopadiim na EU a RE jsem zadal sledovat problematiku regulace azylu a migrace. Cenné prehledy
poskytuje <http://eumigrationlawblog.eu/>. Némecti akademici D. Thym &i K. Heilbronner jsou zfetelné rezervovanéjsi nez britsti
E. Tsourdi, E. Guild ¢i V. Moreno-Lax.

21 KREPELKA, Filip. Zvlastnosti akademické samospravy v Cesku a jejich mozné dsledky. Spravni pravo. 2018, &. 4, s. 288-298.

22 AMMON, Ulrich. The Dominance of English as a Language of Science: Effects on Other Languages and Language Communi-
ties. Contributions to the Sociology of Language - Volume 84. Berlin: de Gruyter, 2001.

23 |nicidtor sekce profesor Nicolas Etcheverry Estrazulas, dékan pravnické fakulty univerzity v Montevideu, kterému timto dékuji
za moznost pfipojit se dodatecné ceskou zprévou.
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14. Knihy a ¢asopisy, praktické a teoretické

Pravnicka literatura souvisi s pravnickym vzd€lavanim a vyzkumem. TotéZ to vSak neni.
Leckde existuje akademicka literatura mijena praxi a prakticka literatura pohrdana aka-
demii. Kischel nastinuje jeji podoby ve ¢tyfech modelovych statech: v Némecku a Francii
(s. 470-477), respektive ve Velké Britdnii a Spojenych statech americkych (s. 261-264).
V pfipadé Skandindvie (jakkoli tam akademici spolupracuji) uvadi, Ze zarazi jeji skrom-
nost (s. 607). Vyznamnd je tedy lidnatost statf, ji odraZejici pocet pravnikil a z néj vyply-
vajici odbyt.

Jak pak vypadd odborn4 literatura v postsocialistickych statech? Kischel naznacuje, Ze
byva odtrZend od reality (s. 585). MiZeme dodat, Ze pfi labilni legislativé a chaotické ¢i
absentujici judikatufe se detailni reflexe piSe t€Zko. Malou lidnatost vét§iny stati umoc-
nuje nizka koupé€schopnost praktiki, ale téZ jejich nezdjem kupovat texty teoretické.

Ve vétsiné akademickych disciplin se jiZ publikuje hlavné ¢i vyluéné anglicky v ¢aso-
pisech, jeZ maji impaktni faktor. Scientometrie se stala fetiSem. Tento trend vSak Kischel
prechazi. Jeho akademie totiZ byla a je excelentni, proc¢eZ zlistavd inspirativni pro cizinu.?
Diky lingvistickému nacionalismu patrné odolava téZ akademie francouzska.

V leckterych statech, kde je z naznacenych divodd pravni akademie oslabena, je vSak
tlak resortu a univerzit zna¢ny. TakZe se piSe anglicky leccos. Mnohdy jsou to prehledy
vnitrostatniho prdava. Jimi pochopitelné zac¢inaji téZ zminéné narodni zpravy. Na podrob-
néjsi rozbory vnitrostatni upravy dojde jen nékdy. Anglicky se pak stéZi podati vyjadfit
jemné rozdily vykladu ndrodniho prdva zachyceného ndrodnim jazykem.

Vztah ndrodniho prava a jazyka je Kischelovi ztejmy natolik, Ze ji ohledné literatury
nezduraziiuje. Dovoluji si pfesto (¢i snad pravé proto) predpoklddat, Ze by se pozastavil
nad poZadavkem Masarykovy univerzity psat habilitaéni prace anglicky.? Je tak dobfe,
Ze po dobrozdénich ze sousednich stdtli pro vétSinu pravnich oboru pfipustila vyjimky.2°

Kischel neuvadi narodni zpravy jako Zanr pravnické literatury. Pfi vnitrostatnim vzdé-
lavani roli nehraji, ohledn€ praxe nemluve. Jsou v§ak ndstrojem konkrétni komparatisti-
ky, jiZ zminuje zac¢atkem (s. 5). Vedouci zvoli téma a naznaci otdzky. Nasledné hled4d na-
rodni zpravodaje. Pak je popohdni a sméfuje. Pravni rdmec a poméry v prislusném staté
popisuje tento ndrodni zpravodaj. Nasledné onen vedouci sepisuje souhrnnou zpravu.
Nyni se v§e pochopitelné piSe anglicky, proto national reports.

Dosud jsem napsal snad dvé desitky national reports. Uéast na pfislu§nych projektech
mné oteviela cestu na konference a workshopy, pfileZitost publikovat véetné dalSich po-
zvani, setkdni s odborniky, dal§i kontakty a inspiraci pro dalsi badani. Témata vSak urcu-
ji akademici nejvyspé€lejSich statli. Doma leccos tématem (jesté) neni. Takovou byla téZz
sekce Genetic discrimination in insurance and employment ve Fukuoce.?

24 Viz Wissenschaftsrat. Perspektiven der Rechtswissenschaft in Deutschland. Situation, Analysen, Empfehlungen. Hamburg, 2012,
dostupné z: <https://www.wissenschaftsrat.de/download/archiv/2558-12.pdf>, zdlraziuje (s. 73) vliv némeckého prava pravé
ve vychodni a jizni Evropé a ve vychodni Asii, pficemZ rozmach anglickych publikaci se nepovazuje za jediny nastroj udrzeni
tohoto vlivu.

25 (.1 odst. 3 Radu habilitaéniho Fizeni a fizeni o jmenovéni profesorem ve znéni Gé¢inném od 1. 9. 2017, schvaleného Akademic-
kym senatem MU 27. 4. 2017, registrovaného MSMT pod ¢&j. MSMT-12642/2017.

26 Zasedani Védecké rady MU dne 5. 2. 2019.

27 Inicidtorkou a organizatorkou byla profesorka Lara Khoury (University of Montreal). Téma je Zivé hlavné v USA, v Evropé méné.
Diskriminace na pracovisti se totiz véeobecné zapovida. Zivotni pojisténi Cesi sjednévaji omezené. Zdravotni pojiténi je naopak
univerzalni. U&ast véak je podnétem ke zkoumani préva genetickych testil viibec. Reflexe pravnich aspekt( této medicinské
technologie v Cesku zatim chybi.
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15. 0dlisné mysSleni

Nejcennéjsi poznatek, ktery Kischel Ceskému Ctendfi poskytne ¢i pfipomene, rozpracovan
je jiz déle, se tykd rozdilti promysleni prava v Némecku a ve Spojenych statech americ-
kych.

Némecké pravni mySleni pfedstavuje vykladdni prava nejen na zékladé existujici judi-
katury, ale hlavné promysleni vSemoZnych myslitelnych problému. VSudypfitomna je
abstrakce, generalizace a systematizace. JiZ pfi shrnuti tohoto pfistupu Kischel uziva ob-
raty ¢eskym pravnikiim cizi, tfeba pojmové pyramidy (s. 416 a ndsl.). Dvé staleti se t¥{bi
vykladové metody (s. 426 a nésl.). Katastrofa nacismu si vyZadala diiraz na tstavnost
statu véetné zdkladnich prav (s. 546-553). Zdkladem ale ztstava pravni dogmatika
(Rechtsdogmatik).

Hlavnim proudem americké pravni védy 20. stoleti byl ovSem legal realism, coZ Kischel
vyzdvihuje citdtem ,We are all realists now” (s. 374). Rozhodujici jsou postoje soudct.
Stejné se statutes chapou jako politicky korektiv precedentti (s. 260-261). Minucidézni inter-
pretace se neprovozuje, nebot se vlastné nema za potfebnou. To vSak stejné jen rozviji
nevtli, ba nechut common law pravnika abstrahovat a generalizovat (s. 267).

Pravé elitni Skoly se tak soustfedi na empiricial legal studies, tedy zkoumani politic-
kych, socidlnich, ekonomickych &i psychologickych souvislosti, jakoZ také na filosofické
ospravedlnéni ¢i zpochybnéni prava. Nékteré smery se pfitom oznacuji za hnuti, law and
economics je nejznamé;jsi, zminit Ize vSak téZ law and literature. Kischel je typickym né-
meckym akademikem, kdyZ ddva najevo odstup (s. 129 a ndsl.).

Lze zvazovat, zda pfi vyZadované anglicizaci akademickych publikaci v oboru préavo
empirical legal studies nevytla¢uji pravni dogmatiku. Ta se totiZ nutné vaZe na jazyk.
Zminky politickych, spole¢enskych, ekonomickych a kulturnich souvislosti jsou pfitom
pochopitelnou soucéasti zminénych ndrodnich zprdv, jimiz jsou fakticky téZ mnohé dalsi
takové publikace sméfované do mezinarodnich ¢asopisa.

16. Tuzemské sméry

V pfipadé Japonska, Koreje a Tchaj-wanu, jeZ si pfizplisobily némecké pravo, av§ak poslé-
ze zde vliv ziskaly Spojené staty americké a jako ekonomicka, politickd a kulturni super-
velmoc jej drZzi, Kischel zminil, Ze tamni pravnici, mysli jisté ty elitni, ur¢ité akademiky,
se déli - pfedpoklddejme, Ze vesmés dle postgradudlni formace — na némecké a americké
(s. 800).

Tento postieh si zaslouZi pozornost. V tuzemsku je totiz takova diferenciace téZ patrna.
Vedle fakult jsou prostfedim, kde se projevuje, téZ vrcholné soudy a tifady, elitni advokat-
ni kanceléfe, pravni oddéleni velkych korporaci a mezinarodni organizace. Recenzova-
nou monografii pfitom Kischel pomahé chapat divody a projevy této diferenciace.

Prvni smér tvoii pravnici, jeZ sva studia doplnili ve Spojenych statech americkych, kte-
ré vSak Ize pojimat globalné, tfeba na Central European University v Budapesti. Pf{znac-
né je zaméreni na ustavni pravo, v ptipad€ americkém Kischelem oznacené za kralovskou
disciplinu (s. 366-367). Neni to vSak ani tak pravo ¢eské, nybrZ hlavné ,ustavni“ pravo

28 GRECHENIG, Kristoffel - GELTER, Martin. Divergente Evolution des Rechtsdenkens — Von amerikanischen Rechtsékonomie
und deutscher Dogmatik. Rabels Zeitschrift fir auslandisches und internationales Privatrecht. 2008, s. 513-561.
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Evropské unie a Rady Evropy, tedy propletenec pravnich ¥adu a celoevropskd zakladni
prava. Angloamericky je sklon vnimat rozsudky jako pravo (s. 243, 265). Ceni se odvazny
vyklad, vzdyt je onou tvorbou prava. Jejich naklonnost zminénym empirical legal studies
vysvetli skutecnost, Ze pfi snadném studiu prav se vénovali druhym studiim, zhusta po-
litologii.? Blizkost aktivistim odpovida Kischelem naznadenym americkym pomérim
(s. 262-263). To osvétluje politicky vir, ve kterém se americka §kola v Budapesti ocitla.

Druhy smér tvofi absolventi studijnich pobyti v Némecku. Jejich polem je hlavné ob-
¢anské pravo. Potvrzujice tak Kischelovo naznaceni némeckych Zanra pravnické litera-
tury (s. 476), pisi hlavné rozsahlé komentare zakonti, na jejichZ rekodifikacich se néktefi
podileli. Minuciézné reflektuji judikaturu a literaturu a spekuluji o vSemozZnych situacich
pomoci mySlenkovych schémat Kischelem pochopitelné jen nacrtnutych (s. 416-422).
Vedle hrstky pravnich historikt jsoujedini, ktefi Ctou starsi literaturu. Byvaji konzervativ-
néjsi. Literaturu sousedu - vefejnost véetné odborné by patrné prekvapilo, Ze hojn€ téz
polskou - pfitom vyloZené vytéZuji. Mini totiZ, Ze je to nejlep$i, ba jedind metoda kultiva-
ce tuzemského pravniho mysleni.®® Tyto texty ddvaji zapominat na povzdech praktika
~Komentdf kon¢i tam, kde zacind problém®. Pozndni, Ze tato literatura naznacuje pravni
teSeni skuteénych situaci v §iti a hloubce doma nevidané, svede byt aZ radostnym pro-
ztenim.*

17. English Version

Ve Fukuoce jsem dostal pfileZitost kratce promluvit s autorem. Zminil, Ze kniha vyjde
anglicky. Je to dobfe. Angli¢tina je jazykem mezindrodni komunikace akademikd, jimz
pfedevsim tato vybornd monografie poslouZzi. Amazon ohlasoval Kischel U, Comparative
Law na duben 2019. Nyni se jiZ proddva. Knihu vydalo prestiZzni nakladatelstvi Oxford
University Press. OdliSna je grafika obalky.

Téma pravni komparatistiky nepotfebuje po Etyfech letech zdsadni aktualizace. Pre-
myslel jsem nicméné, zda autor pro svét prece jen néco nenapise jinak. Obsah se jevil to-
toZzny.*? OhlaSenou knihu nakladatelstvi neoznacovalo za pfeklad. Dalo se tedy uvaZovat,
zda se autor rozhodl pro svét psat néco jinak neZ doma. Po vydani vSak byl jako spolu-
autor-prekladatel na internetové prezentaci ptiddn Andrew Hammel. Samotny autor mi
potvrdil totoZnost anglické verze. Nadpis recenze proto uvadi téz ji.

Kolegové projevili zdjem obstarat anglickou verzi. Sdm jsem v8ak zvédav, jak vyzni
»hlazeni proti srsti“ amerického prava. DiileZité jsou vSak vlastné desetitisice vét celé
monografie. Zamysleme se nad samotnym nazvem némeckého a anglického vydani.
Comparative law je etablovanym ekvivalentem Rechtsvergleichung. Pti doslovném pfe-
kladu vSak citime rozdil. Prvni je ,,srovndvaci pravo®, druhé ,srovnavani prava“ ¢i latini-
zaci ,,pravni komparatistika“ (s. 27). Tot jiz zminéné uskali pfekladu. Leckdy vSak jazyk

29 Viz monotematickd Jurisprudence. 2016, €. 6. Autofi doktrinu ¢i normativni védu (slovo dogmatika neuzivaji) nepopiraji, ale
nevénuji se ji a vesmés davaji najevo, ze je ve srovnani se spole¢enskovédnimi pristupy podradna.

30 MELZER, Filip - TEGL, Petr. Ob&ansky zakonik, § 2894-3081. Velky komentér. Svazek IX. Praha: Leges, 2018, s. xiii-xvi, Pfed-
mluva hlavnich autort k IX. svazku.

31 JANUS, Jan. Prvni poministersky rozhovor Roberta Pelikdna: Je to geniélni systém, ve kterém zcela zmizela moc. Info.cz.13.11.
2018, dostupné z: <https:/www.info.cz/pravo/prvni-poministersky-rozhovor-roberta-pelikana-je-to-genialni-system-ve-kte-
rem-zcela-zmizela-moc-37824.html>.

32 Dostupné z: <https://global.oup.com/academic/product/comparative-law-9780198791355?q=Kischel&lang=en&cc=us#>.
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prozrazuje zplsob mysleni.** Anglické case-law a némecké Rechtsprechung vskutku na-
znacuji jiné chapani rozsudkii.

18. Preklad do CesStiny a tuzemska komparatistika

Kdyby stat zaplatil ro¢né preklad jediné knihy o pravu a vybér svéfil anketé, tak bych hla-
soval pro Kischela. VétSina oCekdvatelnych ¢tenaitt umi anglicky, takZe si bude moci ¢ist
oxfordskou verzi. Ceské vydani by v§ak naslo dalsi étendfe.

Za socialismu a kratce po ném se komparatistikou zabyval akademik Viktor Knapp.3*
Jako editor komparaci konkrétnich témat* a organizdtor symposii zaslouzi zminit profe-
sor Lubos Tichy, jenZ tidi Centrum pravni komparatistiky na prazské fakulté. Ve svych
disciplindch komparuji téZ pedagogové stiedni a mladé generace. Tisicistrankovou mo-
nografii od doméciho autora vSak nemame. V ¢eském prostiedi se na ni stéZi najdou sily.
Doméci traktovani by pfitom mélo smysl. Mohl by se o¢ekdvat pfimy vhled do polského
aruského, respektive soveétského prava. Reflexi si zaslouZi zvlastnosti postsocialistického
prava. Jakkoli retrospektiva svede byt pro star$i generaci citlivd, zvlasté kdyz se ta mladsi
vymezuje.3°

19. Zakotveni komparatisty a jeho jazykové vybaveni

Kischel je profesorem pravnicko-statovédné fakulty v Greifswaldu. Studoval vSak téZ na
Yale a mé advokatskou licenci statu New York (s. ITI). KdyZ ,,hladi proti srsti“ pravni Ame-
riku ¢i spiS jeji obdivovatele, tak tak ¢ini poucené. Podivejme se tak na srovnatelnd — téz
rozsahem, nesrovnavejme knihu dvousetstrankovou¥ a tisicistrankovou, ale ani celou
edici prinasejici vedle metodologie téZ odvétvovou komparaci* — dila sepsand anglicky.®

Komparatista nemutze neumét anglicky, némecky a francouzsky. Dle pozndmkového
aparatu Kischel vedle anglicky psané literatury zpracoval téZ francouzskou a Spanélskou.
Vivsak dobfre, Ze vidy omezend znalost cizich jazyk je pfekdzka komparatistiky (s. 9-11, 50).
Pravo jak mensSich, tak vzddlenych statd tak vesmés poznavame zprostfedkovane (s. 226).
Hodil by se vSak bezprostfedni vhled do prava hlavnich zemi dalSich pravnich okruhti.
Komparatista-superman by tak ovladal rovnéZ (alespoil) rustinu, ¢instinu a arabstinu.

V ptipadé recenzované publikace bychom neméli pfehlédnout, Ze autor, ktery studo-
val ve Spojenych stadtech americkych a profesné tam ptlisobi, pro sepsani anglické verze
své monografie ptibral spoluautora-prekladatele.

33 Neprekvapivé se lingvistické teorie ohledné vztahu jazyka a mysleni rozchazeji. Uzky vztah a z néj vyplyvajici véeobecnou
neprelozitelnost postuluje tzv. Sapir-Whorfova hypotéza.

34 KNAPP, Viktor. Velké pravni systémy: ivod do srovnavaci pravni védy. Praha: C. H. Beck, 1996.

35 Napfiklad TICHY, Lubos$. Svérensky fond a trust - jejich fungovéni v mezindrodnim srovnani. Praha: Centrum prévni kompara-
tistiky Pravnické fakulty Univerzity Karlovy, 2016, ¢i POTACS, Michael - TICHY, Lubo$. Abuse of Law. Praha: Centrum prévni
komparatistiky Pravnické fakulty Univerzity Karlovy, 2017.

36 BOBEK, Michal - MOLEK, Pavel - SIMICEK, Vojtéch. Komunistické pravo v Ceskoslovensku: kapitoly z déjin bezprévi. Brno:
Masarykova univerzita Brno, Mezinarodni politologicky ustav, 2009.

37 Jako BOGDAN, Michael. Concise Introduction to Comparative Law. Groningen: Europa Law Publishing, 2013.

38 Naptiklad ZWEIGERT, Konrad. The International Encyclopedia of Comparative Law, vydédvand od roku 1973 nakladatelstvimi
Mohr Siebeck, posléze Nijhoff v 17 svazcich, vicekrét aktualizovand, postupné elektronizovand, nyni dostupna za Ghradu online
prostrednictvim nakladatelstvi Brill.

39 SIEMS, Mattias. Comparative Law (Law in Context). 2nd edition. Cambridge University Press, 2014. Autor je internaciondlni
akademik pisici anglicky, jddrové pravnické vzdélani mé vSak némecké. Kolektivni publikace REIMANN, Mathias - ZIMMER-
MANN, Reinhard (eds). The Oxford Handbook of Comparative Law. 2008 md fadu autor. Editofi jsou téz némecti akademici.
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20. Okcidentalismus a modernismus

Kischel odmité kritiku zaostfeni na Zapad, kdyZ mini, Ze svébytnd pravni feSeni se t€si az
zv&davosti (s. 226). Lze dodat, Ze to muiZe byt svéraz hned u sousedt. Cim vétsi kuriozita
v tuzemském pravu, tim vétsi byla ochota pfijmout v ciziné publikaci.*® Zkoumadni cizim
komparatistou nicméné znesnadiuje jazykova bariéra a nedostatek pramenti (s. 33, 226).

Srovndvat lze v§ak srovnatelné. Role ,,soudce” v amazonském kmeni je spi$ etnografie
nez pravni komparatistika (s. 182), jakkoli o pravni etnologii a antropologii jako mostu uva-
Zuje Kischel (s. 18, 20). Nasledujici jev pfi uvedeni indidnskych prav jako zvlastnosti prava
latinské Ameriky (s. 652 a ndsl.) vSak nezminil. Podle nedavné zpravy* nekontaktované
kmeny praktikuji infanticidu. Respektovani jejich izolace tak ignoruje pravo na Zivot, jeZ
unisono postuluji katalogy zakladnich prav. Nenamlouvejme si tak, Ze zdkladni prava jsou
univerzalni. Na problemati¢nost takovych bryli Kischel podrobné poukazuje (s. 41-46).

NasSe perspektiva je zdpadni opravnéné. Zapadni civilizace — dle zminéného Hunting-
tona - je stale silnd. Oba hlavni pravni systémy jsou jejim produktem. Tomu odpovida
pozornost pravni komparatistiky. Pravé staty Sinosféry zminéné zacatkem se zdpadnim
pravem inspirovaly, podobné jako Rusko a Turecko, omezime-li se na nekolonizované
velmoci.

21. Zapominani na naboZensky zdroj prava

Kischel ndboZenskym praviim vénuje samostatnou kapitolu. Uzndva vSak, Ze jejich uplat-
néni je odliSné. To naznacuje dlirazem na islamské pravo (s. 856-928), naopak jen jako
exkurs traktuje judaistické (s. 928-938) a fimskokatolické kanonické pravo (s. 938-944).

Kanonické pravo je nyni interni standard nejvetsi cirkve. Pozoruhodny je postieh, Ze
krestanstvi nechybi mnohost $kol, které popisuje u dal§ich nabozenskych prav, tvoii jej
protestantské a pravoslavné cirkve (s. 943). Jak Kischel utlumil historii préva, tak snad aZ
podcenil vliv na svétské pravo. Nékteré instituty — jmenovité manzelstvi, zminéné jen let-
mo (s. 941) - platily obecné. Byl to reZim prekvapivé moderni. ManZelstvi jednoho muZe
ajedné Zeny stejné pro pany i kmdany bylo nerozlucitelné, coZ chranilo Zenu pfed zapuze-
nim. Svatostny raz pfedstavoval ,,ustavni ochranu®. Na mysl v8ak ptichdzi téZ ¢elni stfet
se svétskym prdvem ohledné€ interrupci.

V Izraeli se smisilo otomanské, kontinentdlni a angloamerické pravo (s. 936). Halacha
je vS8ak hlavné dvoutisiciletou tradici etnicko-religiézni komunity v diaspofe. Kischel ne-
mohl jeji dialogicky rdz vyzdvihnout 1épe nez douskou die Kraft der Debatte (s. 928). Pti
védomi osudu stfedoevropskych Zida pfichdzi na mysl, zda neposlouZzila jako soukroma
propedeutika pocetnych pravniki vzeslych z této komunity.

22. Sokujici exotika, nebo prosté barbarstvi?

Pakistanska kiestanka Aasiya Noreen (Bibi) byla odsouzend ke smrti za rouhani. Trest
smrti nds Evropany dési obecné, za pdr vét pak evokuje totality 20. stoleti. Nejvyssi soud

40 Jako priklad Ize uvést judikaturu Ustavniho soudu CR ohledné tzv. slovenskych diichod(i ocitnuvéi se ve sporu s pravem EU,
masivné predstavovanou a debatovanou rfadou ¢eskych autord doma i v ciziné.

41 Prehled shrnujici téZ pravni rdmec a debatu v Brazilii viz DE OLIVEIRA, Cleuci. The Right to Kill. 9. 4. 2018, dostupné z: <https://
foreignpolicy.com/2018/04/09/the-right-to-kill-brazil-infanticide/>.
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rozsudky niZsich soudu zrusil.*? Po vysvétlovani, proc je za rouhdni vii¢i Bohu a proroku
Mohamedovi tfeba popravovat, hodnoti vypovédi sveédkyii jako protitecici, takze in dubio
pro reo. Studovat tuto etapu medializované kauzy* je snadné, nebot jazykem pakistan-
skych soudtl je angli¢tina. Forma je anglickd, substance isldmska. Pakistdn ma v pravu
kolonialni dédictvi (s. 910).

Kischel tento institut isldamského prava sSaria rozhodné nepteSel, kdyZ podrobné
(s. 904-906) vysvétluje smrti trestané odpadlictvi, pod néjZ se rouhdni podfazuje. Vnima
jej jako néstroj kontroly spole¢nosti autoritativnimi reZimy. Zde ¢ast elit vyuZiva fanatis-
mus mas, zatimco jini jej zadrZzuji. Soudclim se vyhroZuje. Kauza stdla Zivoty prostych
i vyznacnych lidi. Soud se pak pochopitelné vyhyba klicové otdzce, zda je rouhdnim vy-
rok pfi hadce Zen pracujicich na poli ,,Za lidstvo zemiel JeZi§ Kristus, co pro vas ud€lal
Mohamed?“. Autoritdm se totiZ asi debatuje téZko. JiZ minéni, Ze jisty vyrok rouhdnim
neni, za néj fanatici svedou povaZovat.

V nékterych evropskych statech se rouhdni postihuje dodnes.* JiZ elementarni kom-
paratistika ndm vSak ukaZe, Ze smyslem je souZiti riznych naboZenstvi, nikoli vyluénost
nékterého. Tresty jsou poradkové. Ukladaji se vahave, nebot se vinima pnuti se svobodou
slova. Téz v kiestanské Evropé€ se vSak po staleti jako kacitstvi kruté trestaly jiZ nepravo-
vérné predstavy. Lze tak vahat nad irelevanci starozdkonniho zdkazu ve stftedovéku a no-
voveéku (s. 940).

23. Zavérem o pravu a svétu

Vydobytkem je totiZ odstup prava od ndboZenstvi a svétondzort. Ta prvni jsou zakladem
naboZenskych prav, Kischelem zdliraznéné na kanonickém pravu ozna¢eném kvtili ndro-
ku na mysleni ¢loveéka ptikte jako totalitniho (s. 941). Svétondzord nejsou prosta ani
sekuldrni prdava. Totalitni byla komunisticka ideologie, vykazujici (nejen) v Sovétském
svazu skoro naboZenské rysy.** To nejvic odlivodiiuje zminéné vyc¢lenéni prava socialis-
tickych statt. Ideologii ovliviiujici dne$ni pravo se leckomu jevi byt liberalni progresivi-
smus. Se zjevnymi pochybami jej Kischel vnima jako Casty pfistup americké pravni védy
(s. 263, 301). Jeho evropskou obdobou snad je Kischelem jinde uvedeny euroromantis-
mus.

Kischel nahliZi pravo stfizlivé. Nejen zaznamenanim si rozdilli mezi pravem a skutec-
nosti, ale také zdrzenlivosti vii¢i snaham pravem promeénovat ¢lovéka. Je vSak dobré pfi-
pustit, Ze pravo neni pouze technologii. Podporuje jej kultura ve smyslu sdilenych spole-
¢enskych hodnot. Jeji silu citime pravé ve zminéném Japonsku a Koreji. Takovd kultura
tvofi ndrod v civilnim slova smyslu. Nezapominejme pfitom na jazyk. Ten je obvyklym
pojitkem néroda, jenz je nasledné predpokladem Zivotaschopného statu. Je vSak rovnéz
ndstrojem vytvareni a uplatfiovani prava. Pravo je totiZ zaroven technologie a kultura.
Pro uvédoméni si téchto rysti prava v métitku celé nasi planety se Kischelova Rechtsver-
gleichung d4 doporudit pfimo nadSené.

42 The Supreme Court of Pakistan (Appelate Division), Criminal Appeal No. 39 L of 2015, Ms. Asia Bibi versus the State, judgment
31.10. 2018, dostupné z: <http://www.supremecourt.gov.pk/web/user_files/File/Crl.A._39_L_2015.pdf>.

43 Prehled déni poskytuje heslo v anglické Wikipedii, dostupné z: <https://fen.wikipedia.org/wiki/Asia_Bibi_blasphemy_case>.

44 Herabwirdigung religiéser Lehren dle § 188 Strafgesetzbuch. Odsouzeni k pokuté za oznaceni Mohameda za pedofila pfipustil
Evropsky soud pro lidska prava rozsudkem 38450/12 ze dne 25. 10. 2018, E. S. proti Rakousku.

45 PUTNA, Martin C. Obrazy z kulturnich déjin ruské religiozity. Vys$ehrad, 2015, s. 251-252.
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24. Ale také o vesmiru a viibec...

KaZda recenze by méla autorovi vytknout, Ze néco chybi. Vesmés to, cojej viibec nenapad-
lo zatadit. Kischel opomnél predstavivost. Pravo je rovnéz ve smyslenych svétech. V né-
kterych jsme obydleli vesmir, vSelijak zmutovali a potykali se s mimozemstany. Srovnani
prava ve vesmirech seridlti Star Trek a Star Wars by bylo zdkladem pfislu§né kapitoly.
Promyslejme téZ pojeti vody jako vlastnictvi kmene na vyprahlé planeté Arrakis romanové
série Duna,* pocitujeme-li letos - nejen obecné, ale jiZ téZ doma - jako hrozbu sucho.

Filip Kfepelka*

Zamecnikova Marie. Vady zakonodarného procesu
a zakonl v Ceské republice, Némecku a Rakousku.
Praha: Leges, 2018, 184 s.

Soudce Nejvyssiho soudu Spojeného kralovstvi Philip Sales oznacuje kvalitni legislativec-
kou préci za predpoklad fungovani zdsady vlady prava,! a pfestoZe ¢esky pravni fad vy-
chazi z kontinentéln{ pravni tradice, je jist& pfipustné toto tvrzeni vztdhnout i na Cesko.
V Ceské odborné vetfejnosti panuje skepse a zklamdani z nedostate¢né pozornosti, kterd se
legisprudenci vénuje,? takZe nezbyva neZ zajasat nad kniZznim debutem nadéjné ceské
pravnicky, kterou autorka této publikace zajisté je. Pozorny ¢tendf autorku a jeji texty
zndjak ze strdnek ¢asopisu Prdvnik, tak i z legislativni pfilohy ¢asopisu Sprdvni prdvo, tak-
Ze vi, Ze ptedklddand kniha je podloZena n€kolika lety soustavného vyzkumu a vlastnich
zkuSenosti. Tato recenze nijak nezastird, Ze zptsob i kvalitu zpracovani tématu vcetné
komparace kvality legislativy mezi tfemi jurisdikcemi provedenou Marii Zdmecnikovou
by ji mohl zavidét nejeden zkuSeny odbornik.

Volbu geograficky i kulturné Cesku pfibuznych systémut Némecka a Rakouska je po-
tfeba hned v uvodu ocenit, pfestoZe se nabizi i moZna vyhrada, Ze v knize neni pfili$ zo-
hlednéna tvorba mimo némecKky piSici autory — zejména tvorby anglofonniho prostfedi,
pro které témata bill drafting a law reform jsou ptvodni. Vzhledem ke srovnavanym sta-
tlim je toto logické, nicméné do budoucna je mozZné text rozsifit o teoretickou zdkladnu
zahrnujici srovndni s autory z dalSich oblasti. Autorka také nejcastéji voli metodu reflexe
tématu legislativni tvorby skrze judikaturu ustavnich soudti, coZ je dle mého soudu plné
legitimni pfistup, ktery umoziuje se na zvolené téma divat realistickym zptisobem, byt
autofi vyznavajici klasické pojeti tripartice moci k nému mohou mit své vyhrady. Ctenafi

46 HERBERT, Frank. Duna. Praha: Svoboda, 1988.
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1 SALES, P. The Contribution of Legislative Drafting to the Rule of Law. The Cambridge Law Journal. 2018, Vol. 77, Iss. 3, s. 632.
Dostupné z: <10.1017/S0008197318000624>.

2 Viz KOKES, M. Teorie zékonodarstvi aneb pokus &elit nezéjmu prévni teorie a politologie o legislativni tvorbu préva v CR. Spravni
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